Chedid, L’Enfant multiple,  ch.1-3

Fiche de vocabulaire et questions:

ch. 1 :	
s’en imbiber		en remplir

le manège		merry-go-round
le forain		propriétaire d’une foire ou d’un étalage à une foire	
arborait		montrait
une moue renfrognée a sullen pout
désabusée		déçue, disappointed, disillusioned
la calvitie		la tête chauve
entamée		commencée
sourcilleuse		knitting one’s eyebrows
se crispait		winced
se laisser berner	se laisser tromper
l’embonpoint (m)	du poids

un rictus		mocking grin
La Bourse		l’équivalent français de Wall Street
Les dédales		les labyrinthes
Le marasme		la dépression	

Aussi peu reluisante	aussi peu noble
La démence		perte de la raison
Un saltimbanque	un forain, un membre de cirque
Glabre			lisse, bien rasé
Caracolait		prance (comme un cheval)
Hennissant		bruit de cheval : neigh
Gronderies (f)	reproches

tiraillés		divisés en deux entre….
Un fossé		breach/gulf
Un cerf-volant	kite
Le jouet		objet de jeu
Le gamin		le jeune garçon

Fonça			plongea sur
S’entortilla		got tangled in
S’entaillèrent		se coupèrent
S’effondrèrent	tombèrent par terre
Sanglots (m)		sobs
Enfouit		enterra
Une motte		morceau de terre
Dynamisa		donna de l’énergie

Epris			amoureux
Friandises		bonbons, sucreries
Se reprirent		ils se sont corrigés

Alchimistes (m)	« scientifiques » qui prétendaient transformer du métal en or
Les Croisés		ceux qui vont en croisade (Crusade)
Détenteur(s).  	en possession de
Un tremplin		trampoline
Un crible	sifter (l’armurier laisse tomber le plomb fondu (molten lead) d’en haut de la Tour ; le plomb passe par le crible et forme des balles (bullets)

Robes des chevaux	la couleur de leur peau

Un carrosse		carriage

Jette son dévolu	choisisse
Suranné		out-of-date
Tracasseries et corvées	soucis (worries) et devoirs (duties)

Se voûtaient		ses épaules devenaient « hunched »
Frémir			trembler

Une bâche		toile ou plastique servant à couvrir/protéger un objet, ici le Manège
Renflouer		fournir les capitaux nécessaires pour rétablir une situation financière
Les lampions		Chinese lanterns
Rengaines (f)		chansons répétées, vieux jeu
Sanctionner		(dans ce sens) punir
Marmaille		descendants
Lésinant, Mégotant	faisant de sérieuses économies, being cheap
Patrimoine		les avoirs, possessions d’une famille ; l’héritage
Etriquées		skimping
Se cuirassa		se durcit, hardened

« démon de midi »	mid-life crisis
Revendrait		vendrait de nouveau (pas reviendrait)
Se cognaient		rentrer dedans
Un vacarme		bruit énorme
Tonitruante		assourdissante, deafening

Un caprice		idée frivole
En vouloir à		held a grudge
Prit en grippe		détesta
Se débarrasser de	ne plus posséder, get rid of

Ch. 2
Abouti			terminé
Maugréant		grumbling
La bâche		canvas or plastic cover
Epousseter		prendre les poussières (dust)
Essieux		axles (des chevaux)

Tapi			p.p. de tapir = huddled
Se rua			se jeta
Sale môme		dirty kid
Sur le qui-vive	sur ses gardes devant un danger, on the alert
Agrippa		prit
Le terre-plein		la terrasse/le terrain autour du Manège

Un tour de piste	un tour du Manège
De qui te moques-tu ? Who(m) are you kidding?
D’aplomb		steady
Se figea		froze, stiffened up
Je m’en fous de savoir  I don’t give a damn about knowing
Fagoté			mal habillé
Un moignon tuméfié a swollen stump (de son bras)

ch. 3
l’annulaire		ring-finger
décoller		séparer
le cargo		un bateau « freighter »
boudé			scowled at
badigeonnent		peignent
enjambant		stepping over
ligotaient		bound
une ratière		piège destiné aux rats

frisaient		s’approchaient de
arborer		porter
s’éprendre de		devenir amoureux/se de

émoustillé		exhilarated
se renfrogner		contracter le visage de déplaisir
une tension trop forte  too high blood pressure
tabler sur		compter sur

emmanchure		arm-hole of shirt
haut-le-coeur		retching
abasourdi		stupéfait, étonné
prit les devants	p.s. de prendre> agir en premier, prendre l’initiative
la pommette		cheek
mitraille f.		shellfire

corps tronqué	corps mutilé
visage meurtri	visage blessé
vivace			hardy, resistant

s’effara		became flustered
tintamarre		très grand bruit

une forte-tête		a strong-minded person

cannelle		cinnamon
arak			liqueur prisée au Liban

espiègle		mischievous
étourdiment		thoughtlessly
se tut			p.s. de se taire, devenir silencieux
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